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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019/...

o zverejnovani informacii o udrzatelnosti v sektore finan¢nych sluzieb

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tinie, a najmé na jej ¢lanok 114,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

1 U.v.EUC 62, 15.2.2019, s. 97.

a rozhodnutie Rady z ... .

Pozicia Eurdpskeho parlamentu z 18. aprila 2019 (zatial’ neuverejnend v tiradnom vestniku)

PE-CONS 87/19 AK/mse
ECOMP.1.B

SK



ked’ze:

(1) Valné zhromazdenie OSN 25. septembra 2015 prijalo novy globalny ramec udrzate'ného
rozvoja: Agenda 2030 pre udrzatelny rozvoj (d’alej len ,,Agenda 2030%), ktorej zakladom
su ciele udrzateI'ného rozvoja. V oznameni Komisie z 22. novembra 2016 o d’alSich
krokoch smerom k udrzatel'nej buducnosti Eurdpy sa prepdjaju ciele udrzate'ného rozvoja
s politickym ramcom Unie s cielom zabezpe¢it', aby vietky opatrenia a politické iniciativy
Unie — v ramci Unie i celosvetovo — uz od zadiatku prihliadali na tieto ciele. V svojich
zaveroch z 20. jina 2017 rada potvrdila odhodlanie Unie a jej ¢lenskych $tatov vykonavat
Agendu 2030 naplno koherentnym, komplexnym, integrovanym a G¢innym sposobom

a v uzkej spolupraci s partnermi a d’alSimi zainteresovanymi stranami.
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3)

Prechod na nizkouhlikové, udrzateI'nejsie obehové hospodarstvo efektivne vyuzivajiuce
zdroje v sulade s ciel'mi udrzate'ného rozvoja je kI'i¢om k zabezpeceniu dlhodobej
konkurencieschopnosti hospodarstva Unie. Parizska dohoda prijata na zdklade Ramcového
dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy (d’alej len ,,Parizska dohoda®),
ktorti Unia schvalila 5. oktobra 2016! a ktora nadobudla platnost’ 4. novembra 2016, sa
zameriava na posilnenie reakcie na zmenu klimy, okrem iného aj zostladenim finan¢nych
tokov s prechodom na nizke emisie sklenikovych plynov a rozvoj odolny proti zmene

klimy.

Na dosiahnutie ciel'ov Parizskej dohody a vyrazne znizenie rizik a vplyvov zmeny klimy je
globalnym ciel'om udrzat’ zvySenie globalnej priemernej teploty vyrazne pod 2 °C
v porovnani s predindustridlnymi Groviiami a vyvijat’ Usilie o0 obmedzenie zvySenia teploty

na 1,5 °C oproti predindustrialnym Grovniam.

Rozhodnutie Rady (EU) 2016/1841 z 5. oktobra 2016 o uzavreti Parizskej dohody prijatej
na zéklade Ramcového dohovoru Organizacie Spojenych narodov o zmene klimy v mene
Europskej tinie (U. v. EU L 282, 19.10.2016, s. 1).
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Smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES!, 2009/138/ES2, 2011/61/EU3,
2013/36/EU%, 2014/65/EU3, (EU) 2016/976, (EU) 2016/23417, a nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 345/20138, (EU) &. 346/2013°, (EU) 2015/760'° a (EU)
2019/1238"'maju spolo¢ny ciel’ zjednodusit’ zacatie a vykonavanie ¢innosti v pripade
podnikov kolektivneho investovania do prevoditeI'nych cennych papierov (d’alej len
,»PKIPCP*), iverovych institacii, spravcov alternativnych investi¢nych fondov
(,,spravcovia AIF®), ktori spravuju alebo uvadzaju na trh alternativne investi¢né fondy,
vratane euroépskych dlhodobych investicnych fondov (d’alej len ,,ELTIF*), poistovni,
investi¢nych spolo¢nosti, sprostredkovatel'ov poistenia, institucii zamestnaneckého
dochodkového zabezpecenia (dalej len ,,IZDZ*), spravcov kvalifikovanych fondov
rizikového kapitalu (,,spravcovia EUVECA®), spravcov kvalifikovanych fondov socialneho
podnikania (,,spravcovia EuSEF*), ako aj poskytovatel'ov celoeurépskych osobnych
dochodkovych produktov (d’alej len ,,PEPP*). Uvedenymi smernicami a nariadeniami sa
zabezpecuje jednotnejSia ochrana kone¢nych investorov a ul'ahcuje sa im vyuZzivanie
Sirokej Skaly finan¢nych produktov, pricom sa zaroven stanovuju pravidld, ktoré umoziuju
kone¢nym investorom prijimat’ informovan¢ investi¢né rozhodnutia.

10

11

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/65/ES z 13. jila 2009 o koordinécii
zékonov, inych pravnych predpisov a spravnych opatreni tykajtcich sa podnikov
kolektivneho investovania do prevoditelnych cennych papierov (PKIPCP) (U. v. EU L 302,
17.11.2009, s. 32).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/138/ES z 25. novembra 2009 o zacati

a vykonavani poistenia a zaistenia (Solventnost’ IT) (U. v. EU L 335, 17.12.2009, s. 1).
Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2011/61/ES z 8. jina 2011 o spravcoch
alternativnych investi¢nych fondov (U.v. EUL 174, 1.7.2011, s. 1).

Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/36/ES z 26. jina 2013 o pristupe k ¢innosti
uverovych institlcii a prudencialnom dohl'ade nad Giverovymi institiciami a investicnymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zruSeni smernic 2006/48/ES
a2006/49/ES (U. v. EU L 176, 27.6.2013, s. 338).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/65/EU z 15. maja 2014 o trhoch

s finanénymi nastrojmi, ktorou sa meni smernica 2002/92/ES a smernica 2011/61/EU (U. v.
EU L 173, 12.6.2014, s. 349).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/97 z 20. januéra 2016 o distribucii
poistenia (U. v. EU L 26, 2.2.2016, s. 19).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2341 zo 14. decembra 2016

o ¢innostiach institicii zamestnaneckého déchodkového zabezpecenia (IZDZ) a o dohl'ade
nad nimi (U. v. EU L 354, 23.12.2016, s. 37).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 345/2013 zo 17. aprila 2013

o eurépskych fondoch rizikového kapitalu (U. v. EU L 115, 25.4.2013, s. 1).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 346/2013 zo 17. aprila 2013

o eurdpskych fondoch socialneho podnikania (U. v. EU L 115, 25.4.2013, s. 18).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2015/760 z 29. aprila 2015 o eurépskych
dlhodobych investi¢nych fondoch (U. v. EU L 123, 19.5.2015, s. 98).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/1238 z 20. juna 2019 o
celoeuropskom osobnom dochodkovom produkte (PEPP) (U. v. EU L 198, 25.7.2019, s. 1).
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(6)

Zverejiiovanie informéacii pre kone¢nych investorov o za€leneni rizik ohrozujicich
udrzatel'nost’, o zohl'adneni nepriaznivych vplyvov na udrzatel'nost, o udrzate'nych
investi¢nych ciel'och, alebo o podpore environmentalnych alebo socialnych vlastnosti, v
ramci investicného rozhodovania a v ramci poradenstva sprostredkovatel'ov nie je
dostato¢ne rozvinuté, pretoze takéto zverejiiovanie eSte nepodlieha harmonizovanym

poziadavkam.

Vynimkou z tohto nariadenia tykajicou sa finanénych poradcov, ktori zamestnavaji menej
ako tri osoby, by nemalo byt dotknuté uplatnovanie ustanoveni vnutrostatneho prava,
ktorymi sa transponuju smernice 2014/65/EU a (EU) 2016/97, a najmi pravidiel tykajicich
sa investi¢ného a poistného poradenstva. Preto hoci takito poradcovia nie s povinni
poskytovat’ informacie v sulade s tymto nariadenim, musia pri svojom poradenstve

zohladnit’ a zaclenit’ don rizikd ohrozujuce udrzatelnost’.
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(8)

Subjekty, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, by v zavislosti od povahy svojich ¢innosti
mali dodrziavat’ pravidla pre ucastnikov finanéného trhu, ak tvoria finan¢né produkty, a
mali by dodrziavat’ pravidla pre financ¢nych poradcov, ak poskytuju investicné poradenstvo
alebo poistné poradenstvo. Preto by sa mali tieto subjekty v situdciach, ked’ sti¢asne
vykondvaju aj ¢innosti ucastnikov finanéného trhu aj ¢innosti finanénych poradcov,
povazovat za Gcastnikov finan¢ného trhu, ak konaju ako tvorcovia finanénych produktov
vratane poskytovania spravy portfolia, a za finan¢nych poradcov, ak poskytuju investi¢né

alebo poistné poradenstvo.

Ked’ze Unia stale viac ¢eli katastrofickym a nepredvidatelnym dosledkom zmeny klimy,
vycerpaniu zdrojov a inym problémom suvisiacim s udrzatel'nost'ou, je potrebné nalichavo
podniknut kroky s cielom mobilizovat kapital nielen prostrednictvom verejnych politik,
ale aj prostrednictvom sektora finan¢nych sluzieb. Od Gc¢astnikov finan¢ného trhu

a finanénych poradcov by sa preto malo pozadovat’ zverejiiovanie konkrétnych informacii
o ich pristupoch k zaé¢leneniu rizik ohrozujticich udrzatel'nost’ a o zohl'adneni

nepriaznivych vplyvov na udrzatel'nost’.
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9) Je pravdepodobné, Ze ak nebudii existovat’ harmonizované pravidla Unie tykajuce sa
zverejiiovania informécii o udrzatel'nosti pre kone¢nych investorov, na vnutrostatnej
urovni sa budl aj nad’alej prijimat’ rozdielne opatrenia a v réznych sektoroch finan¢nych
sluzieb by mohli pretrvavat’ rozdielne pristupy. Takéto rozdielne opatrenia a pristupy by
nad’alej spdsobovali vyznamné naruSanie hospodarskej sut’aze vyplyvajice z vyznamnych
rozdielov v normach zverejiiovania informacii. Sibezny rozvoj trhovo orientovanych
postupov na zaklade komerénych priorit, ktoré prinasaju rozdielne vysledky, navyse
v stiéasnosti vyvolava d’aliu fragmentaciu trhu a mohol by este viac prehibit’ nedostatky
vo fungovani vnatorného trhu v budticnosti. Rozdielne normy zverejiiovania informacii
a trhovo orientované postupy vel'mi stazuji porovnatel'nost’ réznych finan¢nych
produktov, vytvaraji nerovnaké podmienky medzi tymito produktmi a medzi
distribu¢nymi kanéalmi a spdsobuju d’alSie prekazky na vnatornom trhu. Takéto rozdiely by
mohli byt mitace aj pre kone¢nych investorov a mohli by narusit’ ich investi¢né
rozhodnutia. Existuje riziko, ze pri zabezpecovani suladu s Parizskou dohodou ¢lenské
Staty prijmu rozdielne vnutro$tatne opatrenia, ktoré by mohli vytvarat’ prekdzky braniace
bezproblémovému fungovaniu vnutorného trhu a spésobovat’ ujmu ucastnikom finanéného
trhu a finanénym poradcom. Nedostatok harmonizovanych pravidiel tykajtcich sa
transparentnosti okrem toho kone¢nym investorom stazuje €inné porovnavanie roznych
finan¢nych produktov v r6znych €lenskych Statoch, pokial’ ide o ich environmentalne
a socialne rizika a rizika v oblasti spravy a riadenia a udrZateI'né investicné ciele. Preto je
potrebné riesit’ existujuce prekazky fungovania vnatorného trhu a zvysit’ porovnatelnost’

finan¢nych produktov s cielom vyhnut sa pravdepodobnym budicim prekazkam.
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(10)

(11)

Ciel'om tohto nariadenia je znizit’ informa¢né asymetrie vo vztahu medzi zastipenym a
zastupcom, pokial’ ide o zaClenenie rizik ohrozujucich udrzatelnost’, zohl'adnenie
nepriaznivych vplyvov na udrzatel'nost,, presadzovanie environmentalnych alebo
socidlnych vlastnosti, a udrzateI'né investicie tym, Ze sa od Ucastnikov finan¢ného trhu a
finan¢nych poradcov pozaduje, aby prostrednictvom predzmluvného a priebezného
zverejiiovania informécii kone¢nym investorom, ktori posobia ako zastupcovia tychto

koncovych investorov (zastipenych).

Tymto nariadenim sa dopliaju poziadavky na zverejiiovanie stanovené v smerniciach
2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97, (EU) 2016/2341, a
nariadeniach (EU) ¢. 345/2013, (EU) &. 346/2013, (EU) 2015/760 a (EU) 2019/1238, ako
aj vo vnutrosStatnom prave, ktorym sa riadia osobné a individualne déchodkové produkty. S
cielom zabezpecit riadny a u¢inny dohl'ad nad dodrziavanim tohto nariadenia by sa

Clenské Staty mali spoliehat’ na uz ur¢ené prislusné organy podl'a uvedenych pravidiel.
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(12) V nariadeni sa zachovava poziadavka na ucastnikov finan¢ného trhu a finan¢nych
poradcov, aby konali v najlepSom zdujme konecnych investorov a poziadavka aby okrem
in¢ho pred realizovanim investicie postupovali s nalezitou starostlivost'ou, ako sa stanovuje
v smerniciach 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/65/EU, (EU)
2016/97, (EU) 2016/2341, a nariadeniach (EU) &. 345/2013 a (EU) ¢. 346/2013 ako aj
vo vnutro$tatnom prave, ktorym sa riadia osobné a individuélne dochodkové produkty.
Ugastnici finanéného trhu a finanéni poradcovia by na to, aby si splnili svoje povinnosti
vyplyvajice z uvedenych pravidiel, mali do svojich postupov vratane ikonov nalezitej
starostlivosti zahrnut’ a mali by nepretrzite posudzovat’ nielen vSetky relevantné financné
rizikd, ale tiez vSetky relevantné rizik4 vratane vSetkych rizik ohrozujacich udrzatelnost’,
ktoré by mohli mat’ relevantny zdsadny negativny vplyv na finan¢ny vynos investicie
alebo na poradenstvo. Uastnici finanéného trhu a finanéni poradcovia by preto mali

vo svojich politikach uviest, ako tieto rizika zaclenuju, a tieto politiky zverejnit’.
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(13) V tomto nariadeni sa vyZaduje, aby ucastnici finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia, ktori
poskytuju investiéné poradenstvo alebo poistné poradenstvo v suvislosti s investicnymi
produktmi zalozenymi na poisteni (d’alej len ,,IBIP*), bez ohl'adu na formu finan¢nych
produktov a ciel'ovy trh, zverejnili pisomné politiky tykajlice sa zaclenenia rizik

ohrozujucich udrzatel'nost’ a zabezpecili transparentnost’ zaclenenia takychto rizik.

(14) Riziko ohrozujuce udrzatel'nost’ znamena environmentéalnu a socialnu udalost’ ¢i stav alebo
udalost’ ¢i stav v oblasti spravy a riadenia, ktoré by v pripade, Ze nastant, mohli mat’
negativny zasadny vplyv na hodnotu investicie, ako sa uvadza v odvetvovych pravnych
predpisoch, najmi v smerniciach 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/6 1/EU, 2013/36/EU,
2014/65/EU, (EU) 2016/97, (EU) 2016/2341, alebo v delegovanych aktoch a regulaénych
technickych predpisoch, ktoré sa podl'a nich prijali.
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(15)

Tymto nariadenim by nemali byt dotknuté pravidla pre zac¢lenenie rizik podla smernic
2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97, (EU)
2016/2341, a nariadeni (EU) &. 345/2013 a (EU) &. 346/2013 ako ani podl’a vnatro§tatneho
prava, ktorymi sa riadia osobné a individualne déchodkové produkty vratane okrem iného
prislusnych uplatnitenych kritérii primeranosti, ako su velkost’, vnutorna organizacia

a povaha, rozsah a komplexnost’ dotknutych ¢innosti. Ciel'om tohto nariadenia je
dosiahnut’ vyssiu transparentnost’, pokial’ ide o spdsob, akym ucastnici financného trhu

a finan¢ni poradcovia zaclenuju rizika ohrozujuce udrzatel'nost’ do svojich investicnych
rozhodnuti a investicného alebo poistného poradenstva. Ak posudenie rizik ohrozujucich
udrzatel'nost’ vedie k zaveru, Ze neexistuju riziké ohrozujtiice udrzatel'nost’, ktoré¢ by sa pre
dany finan¢ny produkt mohli povazovat’ za relevantné, prislusné déovody by sa mali
vysvetlit. Ak posudenie vedie k zaveru, ze uvedené rizika su relevantné, rozsah, v akom by
rizika ohrozujuce udrzatel'nost’ mohli mat’ vplyv na vysledky finanéného produktu, by sa
mal zverejnit’ ¢i uz z kvalitativneho alebo kvantitativneho hl'adiska. Postdenie rizik
ohrozujtcich udrzatel'nost’ a stivisiace predzmluvné zverejiiovanie informécii zo strany
ucastnikov finanéného trhu by sa malo zohl'adnit’ v predzmluvnom zverejiiovani informécii
7o strany finan¢nych poradcov. Finanéni poradcovia by pred poskytnutim poradenstva
mali zverejnit,, ako zohl'adiiuju rizika ohrozujuce udrzatel'nost’ pri postupe vyberu
finan¢ného produktu, ktory sa ponika kone¢nym investorom, a to bez ohl'adu

na preferencie kone¢nych investorov tykajuce sa udrzatelnosti. Tymto by nemalo byt
dotknuté uplatiiovanie ustanoveni vnuatrostatneho prava, ktorymi sa transponuju smernice
2014/65/EU a (EU) 2016/97, najmi povinnosti G¢astnikov finanéného trhu a finanénych
poradcov, pokial’ ide o spravu a riadenie produktu, posudenie vhodnosti a primeranosti a

testovanie poZiadaviek a potrieb.
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(16) Investi¢né rozhodnutia a poradenstvo by mohli spdsobit’ negativne, zasadné alebo
pravdepodobne zasadné ucinky na faktory udrzatel'nosti, mohli by k nim prispiet’ alebo

s nimi priamo suvisiet’.

(17) S cielom zabezpecit’ koherentné a konzistentné uplatinovanie tohto nariadenia je potrebné
ustanovit’ harmonizované vymedzenie pojmu ,,udrzatel'né investicie, podl'a ktorého
spolo¢nosti, do ktorych sa investuje, dodrziavaji postupy v oblasti dobrej spravy, pricom
je zabezpecené dodrziavanie zasady predbeznej opatrnosti ,,nespdsobit’ vyznamnu Skodu®,

aby sa vyznamne nenarusil environmentalny ani socialny ciel’.
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(18) Ak ucastnici finan¢ného trhu s nalezitym ohl'adom na svoju velkost’, povahu a rozsah
svojich ¢innosti, ako aj vzhl'adom na typy finanénych produktov, ktoré spristupnuju,
zohl'adnia hlavné zasadné alebo pravdepodobne zdsadné nepriaznivé vplyvy investicnych
rozhodnuti na faktory udrzatel'nosti, mali by do svojich postupov vratane postupov
nalezitej starostlivost’ za¢lenit’ postupy na zohl'adnenie hlavnych nepriaznivych vplyvov
popri relevantnych finanénych rizikach a relevantnych rizikach ohrozujucich udrzatelnost’.
Informécie o takychto postupoch mézu obsahovat’ opis, ako ucastnici finanéného trhu
vykonavaju svoje povinnosti vyplyvajice z ich funkcie a stvisiace s udrzatel'nost'ou alebo
iné zavizky akcionarov. Uastnici finanéného trhu by na svojich webovych sidlach mali
uverejnit’ informadcie o tychto postupoch a opis hlavnych nepriaznivych vplyvov. V tejto
suvislosti by spolo¢ny vybor Eurdépskeho organu pre bankovnictvo zriadeny nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1093/2010' (EBA), Eurépsky organ pre
poistovnictvo a dochodkové poistenie zamestnancov zriadeny nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 1094/20102 (EIOPA) a Eurdpsky organ pre cenné papiere a
trhy zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1095/2010% (ESMA)
(d’alej len ,,spolo¢ny vybor*) a G€astnici financného trhu a finanéni poradcovia mali
zohladnit’ usmernenie o nalezitej starostlivosti v zaujme zodpovedného obchodného
spravania, ktoré vypracovala Organizacia pre hospodarsku spolupracu a rozvoj (OECD),
ako aj zdsady zodpovedného investovania, ktoré podporuje Organizacia Spojenych

narodov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1093/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre bankovnictvo) a ktorym sa meni
a dopliia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/78/ES E (EU. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 12).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1094/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre poistovnictvo a dochodkové
poistenie zamestnancov), a ktorym sa meni a dopiia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje
rozhodnutie Komisie 2009/79/ES (U. v. EU L 331, 15.12.2010, s. 4).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1095/2010 z 24. novembra 2010, ktorym
sa zriad'uje Europsky organ dohl'adu (Eurdpsky organ pre cenné papiere a trhy) a ktorym sa
meni a doplia rozhodnutie &. 716/2009/ES a zrusuje rozhodnutie Komisie 2009/77/ES (U. v.
EU L 331, 15.12.2010, s. 84).
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(19) Zohl'adnenie faktorov udrzatel'nosti v investicnom rozhodovacom procese a poradenstve
moze priniest’ vyhody aj nad ramec finanénych trhov. Méze zvysit’ odolnost’ realne;j
ekonomiky a stabilitu finan¢ného systému. Pri tom moze v kone¢nom ddsledku ovplyvnit’
aj rizikovy profil financnych produktov. Preto je vel'mi dolezité, aby ucastnici finanéného
trhu a finan¢ni poradcovia poskytovali potrebné informacie s ciel'om umoznit’ kone¢nym

investorom prijimat’ informované investi¢né rozhodnutia.

(20) Ugastnici finanéného trhu, ktori zohl'adnia hlavné nepriaznivé vplyvy investi¢nych
rozhodnuti na faktory udrzatel'nosti, by v suvislosti s kazdym finanénym produktom mali
zverejnit’ stru¢né predzmluvné informadcie, v kvalitativnom alebo kvantitativnom
vyjadreni, o tom, ako sa zohl'adnili hlavné nepriaznivé vplyvy, ako aj vyhlasenie, ze
informdcie o hlavnych nepriaznivych vplyvoch na faktory udrzatelnosti su k dispozicii
v rdmci priebezne poddvanych sprav. Hlavné nepriaznivé vplyvy by sa mali chapat’ ako tie
vplyvy investi¢nych rozhodnuti a poradenstva, ktoré vedu k negativnym uc¢inkom

na faktory udrzatelnosti.
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1)

Doposial’ sa vyvinuli udrzatel'né produkty s réznymi stupiiami ambicie. Preto je na ucely
predzmluvného zverejiiovania informécii a zverejiiovania informéacii v pravidelnych
spravach dolezité rozliSovat’ medzi poziadavkami na finan¢né produkty s
environmentalnymi alebo socidlnymi vlastnostami, a finanénymi produktmi, ktoré
podporuju pozitivny vplyv na zivotné prostredie a spolo¢nost’. V ddésledku toho by
ucastnici finan¢ného trhu mali v stvislosti s finanénymi produktmi s environmentalnymi
alebo socialnymi vlastnost’ami zverejnit’, ¢i a akym sposobom je uréeny index, index
udrzatel'nosti alebo hlavny index s tymito vlastnost'ami zosuladeny, a ak sa nepouziva
7iadna referenéna hodnota, aj informacie o tom, ako sa napiiaja vlastnosti udrzatelnosti
finan¢ného produktu. Pokial’ ide o finan¢né produkty, ktorych ciel'om je pozitivny vplyv
na zivotné prostredie a spolocnost’, t€astnici finanéného trhu by mali zverejnit’, ktori

referen¢ntl hodnotu tykajicu sa udrzatelnosti pouzivaji na meranie udrzatel'nej

vykonnosti, a ak sa nepouziva ziadna referencnd hodnota, vysvetlit, ako sa plni udrzatelny

ciel. Uvedené zverejiiovania by mali byt’ sucastou vyro¢nych sprav.
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(22)

(23)

Tymto nariadenim nie st dotknuté pravidla odmenovania alebo posudzovania vykonnosti
zamestnancov Ucastnikov finan¢ného trhu a finanénych poradcov podl'a smernic
2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2013/36/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97, (EU)
2016/2341, a nariadeni (EU) &. 345/2013 a (EU) &. 346/2013 ani vykonavacie akty

a vnutrostatne pravo, ktorymi sa riadia osobn¢ a individualne déchodkové produkty
vratane okrem iného prislusnych uplatnite'nych kritérii proporcionality, ako s velkost’,
vnutorna organizacia a povaha, rozsah a komplexnost’ dotknutych ¢innosti. Je vsak vhodné
dosiahnut’ vac¢siu transparentnost’ z kvalitativneho 1 kvantitativneho hl'adiska v oblasti
politik odmenovania u¢astnikov finanéného trhu a finan¢nych poradcov, pokial’ ide o ich
investi¢né alebo poistné poradenstvo, ktorymi sa podporuje zdravé a ucinné riadenie rizika
v suvislosti s rizikami ohrozujicimi udrzatel'nost’, priCom Struktirou odmetiovania sa
nenabada na nadmerné riskovanie v suvislosti s rizikami ohrozujicimi udrzatel'nost’ a je

prepojend s vykonnostou upravenou podla rizika.

S cielom zvysit transparentnost’ a informovat’ kone¢nych investorov by sa pristup

k informaciam o tom, ako U€astnici finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia zacletiuju
relevantné, zasadné alebo pravdepodobne zasadné rizikd ohrozujice udrzatel'nost’ do
svojich investi¢nych rozhodovacich postupov vratane organiza¢nych aspektov, aspektov
riadenia rizika a aspektov spravy a riadenia a do svojich poradnych postupov, mal
regulovat’ tak, Ze sa od uvedenych subjektov bude pozadovat, aby uchovavali stru¢né

informécie o uvedenych politikach na svojich webovych sidlach.
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(24)

V sacasnych poziadavkach na zverejiiovanie informacii v prave Unie sa nevyzaduje
povinnost’ zverejnit’ vSetky informdcie potrebné na riadne informovanie kone¢nych
investorov o vplyve ich investicii v suvislosti s udrzatel'nost’ou prostrednictvom
finan¢nych produktov s environmentalnymi alebo socialnymi vlastnosti, alebo finan¢nych
produktov, ktoré sleduju ciele udrzatel'nosti. Preto je vhodné stanovit’ SpecifickejSie

a Standardizované poziadavky na zverejiiovanie informacii tykajlce sa takychto investicii.
Napriklad celkovy vplyv finan¢nych produktov suvisiaci s udrzatel'nost'ou by sa mal
pravidelne oznamovat’ prostrednictvom ukazovatel'ov, ktoré su relevantné pre meranie
zvoleného udrzatel'ného investi¢ného ciel'a. Ak sa ako referencna hodnota urcil prislusny
index, na ucely porovnania by sa mali uvedené informacie poskytovat’ aj pre ureny index,
ako aj pre v§eobecny trhovy index. Ak spravcovia EuSEF spristupiiuju informécie

o pozitivhom socidlnom vplyve, ktory ma dany fond za ciel’, dosiahnutych celkovych
socialnych vysledkoch a suvisiacich metoédach pouzitych v stlade s nariadenim (EU)

¢. 346/2013, tak moézu v relevantnych pripadoch vyuzivat' takéto informacie na ucely

zverejiilovania informécii podl'a tohto nariadenia.
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(25)

(26)

V smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU! sa ukladaju povinnosti v oblasti
transparentnosti, pokial’ ide o environmentalne a socidlne zalezitosti a zalezitosti spravy

a riadenia spolo¢nosti v nefinancnom vykaznictve. Forma a prezentacia pozadované
uvedenou smernicou nie su vzdy vhodné na to, aby ich ucastnici financného trhu a financni
poradcovia pouZivali priamo pri komunikécii s koneénymi investormi. Ugastnici
finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia by mali mat’ moznost’ pouzit’ informacie podla
potreby v spravach o hospodareni a nefinancnych vykazoch na ucely tohto nariadenia

v sulade s uvedenou smernicou.

Na zabezpecenie spol'ahlivosti informacii uverejnenych na webovych sidlach ucastnikov
finan¢ného trhu a finan¢nych poradcov by sa takéto informacie mali priebezne
aktualizovat’ a akékol'vek revizie alebo zmeny takychto informacii by sa mali jasne

vysvetlit.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. jiina 2013 o ro&nych uétovnych
zéavierkach, konsolidovanych uctovnych zavierkach a stvisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zrusuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(27) Hoci sa toto nariadenie nevztahuje na vnutroStatne systémy socidlneho zabezpecenia,
na ktoré sa vzt'ahuju nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009 vzhl'adom
na skuto¢nost’, ze Clenské Staty sa ¢im d’alej tym viac otvaraju Casti spravy povinnych
déchodkovych planov v ramci svojich systémov socialneho zabezpecenia ucastnikom
finan¢ného trhu alebo inym subjektom sukromného prava, ze takéto systémy su vystavené
rizikdm ohrozujucim udrzatelnost’, a mohli by zohl'adnit’ nepriaznivé vplyvy
na udrzatel'nost’, presadzovat’ environmentalne alebo socialne vlastnosti alebo realizovat’
udrzatel'né investicie by ¢lenské Staty mali mat’ moznost’ toto nariadenie uplatiiovat’,

pokial ide o takéto systémy, aby zmiernili informa¢nt asymetriu.

(28) Tymto nariadenim by sa ¢lenskym $tatom nemalo branit’ v tom, aby prijali alebo ponechali
v platnosti prisnejSie ustanovenia vztahujlice sa na uverejiiovanie politik v oblasti
prispdsobenia sa zmene klimy a na zverejiiovanie d’alSich informéacii pre konecnych
investorov, ktoré sa tykaju rizik ohrozujiacich udrzatelnost’ za predpokladu, ze dotknuti
ucastnici finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia maju svoje tstredia na ich uzemi. Takéto
ustanovenia by vSak nemali branit’ u¢innému uplatilovaniu tohto nariadenia alebo

dosiahnutiu jeho cielov.
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(29)

(30)

Podl'a smernice (EU) 2016/2341 sa od IZDZ uz vyzaduje, aby uplatiiovali pravidla
tykajlce sa spravy a riadenia rizik pri svojich investi¢nych rozhodnutiach a posudeniach
rizika s cielom zabezpecit’ kontinuitu a pravidelnost’. Investicné rozhodnutia a postudenie
relevantnych rizik vratane environmentéalnych a socialnych rizik a rizik v oblasti spravy a
riadenia by sa mali uskutociiovat’ takym sposobom, aby sa zabezpecil stlad so zaujmami
¢lenov a poberatel'ov ddvok IZDZ. EIOPA by mal vydat’ usmernenia, v ktorych sa upresni,
ako sa pri investicnych rozhodnutiach a pri posudzovani rizika zo strany [ZDZ zohl'adnia
environmentalne a socialne rizika a rizika v oblasti spravy a riadenia podl'a uvedene;j

smernice.

EBA, EIOPA a ESMA (d’alej spolo¢ne oznacované ako ,,organy ESA*) by mali byt’
povereni prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracovat navrh regulacnych technickych
predpisov s cielom d’alej upresnit’ obsah, metodiky a prezentéacie informécii suvisiace

s ukazovatel'mi udrzatel'nosti vo vztahu ku klime a d’alSim environmentélne nepriaznivym
vplyvom a socidlnym zélezitostiam, ako aj zamestnaneckym zélezitostiam, dodrziavania
ludskych prav, boja proti korupcii a Gplatkarstvu, ako aj upresnit’ podrobnosti prezentacie
a obsahu informadcii v stvislosti s presadzovanim environmentéalnych a socidlnych
vlastnosti a udrzatelnymi investicnymi ciel'mi, ktoré sa maju zverejnit’ v predzmluvnych
dokumentoch, vyro¢nych spravach a na webovych sidlach ucastnikov finanéného trhu

v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU)

¢. 1095/2010. Komisii by sa mala udelit’ pravomoc prijimat’ uvedené regulac¢né technické
predpisy prostrednictvom delegovanych aktov podla ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tinie (ZFEU) a v stlade s ¢lankami 10 a 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU)
¢. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.
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(31) Organy ESA by mali byt prostrednictvom spolo¢ného vyboru poverené, aby vypracovali
navrhy vykonavacich technickych predpisoch, aby pri marketingovych oznameniach
stanovili Standardnu prezentaciu informacii o presadzovani environmentéalnych alebo
socidlnych vlastnosti a o udrzateI'nych investiciach. Komisia by mala byt splnomocnena
prijat’ uvedené vykonavacie technické predpisy prostrednictvom vykonavacieho aktu podla
¢lanku 291 ZFEU a v sulade s &lankom 15 nariadeni (EU) ¢. 1093/2010, (EU) &.

1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.

(32) Ked’ze vo vyro¢nych spravach su v zasade zhrnuté vysledky podnikov za cel¢ kalendarne
roky, ustanovenia tohto nariadenia tykajice sa poziadaviek na transparentnost’ pre takéto
spravy by sa nemali uplatiiovat’ do ... [1. januéra roku nasledujiceho po datume uvedenom

v ¢lanku 20 druhom pododseku].

(33) Pravidla pre zverejiiovanie informécii uvedené v tomto nariadeni by mali doplnit’
ustanovenia smernic 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97 a
(EU) 2016/2341, a nariadeni (EU) ¢&. 345/2013, (EU) &. 346/2013, (EU) 2015/760 a (EU)
2019/1238 a mali by sa uplatiiovat’ popri nich.
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(34) Tymto nariadenim sa reSpektuju zékladné prava a dodrziavaju zasady uznané najma

v Charte zakladnych prav Eurdpskej unie.

(35) Ked’Ze ciele tohto nariadenia, najmé posilnenie ochrany konec¢nych investorov a zlepsenie
zverejiiovania informdcii pre nich, a to aj v pripade cezhrani¢nych ndkupov kone¢nymi
investormi, nie je mozné uspokojivo dosiahnut’ na trovni ¢lenskych $tatov, ale z dovodu
potreby stanovit’ jednotné poziadavky na zverejiiovanie informécii ich mozno lepsie
dosiahnut na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia v stlade so zasadou subsidiarity
podrla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej tnii. V stilade so zdsadou proporcionality podl'a
uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec nevyhnutny na dosiahnutie tychto

cielov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:
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Clanok 1
Predmet upravy

V tomto nariadeni sa stanovuji harmonizované pravidla pre ucastnikov finan¢ného trhu

a financnych poradcov pre transparentnost’, pokial’ ide o zaclenenie rizik ohrozujucich udrzatel'nost’

a zohl'adnenie nepriaznivych vplyvov na udrzatelnost’ v ich postupoch a poskytovanie informacii

o udrzatelnosti v stvislosti s finanénymi produktmi.

Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,ucastnik finanéného trhu* je:
a)  poistoviia, ktord spristupiiuje investicné produkty zaloZené na poisteni (IBIP);
b) investi¢na spolocnost’, ktord zabezpecuje spravu portfolia;
c) inStitucia zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia (IZDZ);
d)  tvorca dochodkového produktu;
e)  spravca alternativneho investicného fondu (spravca AIF);
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f)  poskytovatel’ celoeurdpskeho osobného dochodkového produktu (PEPP);

g)  spravca kvalifikovaného fondu rizikového kapitalu zaregistrovany v sulade

s ¢lankom 14 nariadenia (EU) &. 345/2013;

h)  spravca kvalifikovaného fondu socidlneho podnikania zaregistrovany v sulade

s &lankom 15 nariadenia (EU) ¢. 346/2013;

1)  spravcovska spolo¢nost’ podniku kolektivneho investovania do prevoditelnych

cennych papierov (PKIPCP), alebo

J)  uverova institucia, ktord zabezpecuje spravu portfolia;

2. ,poistovia“ je poistovia, ktorej bolo udelené povolenie v sulade s ¢lankom 18 smernice
2009/138/ES;
3. »investiény produkt zalozeny na poisteni* alebo ,,IBIP* je:

a)  investicny produkt zalozeny na poisteni, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 2

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2014!; alebo

b)  poistny produkt, ktory je spristupneny profesionalnemu investorovi a ktory ponuka
hodnotu splatnosti alebo odkupnu hodnotu, ktora je uplne alebo Ciasto€ne priamo ¢i

nepriamo vystavena vykyvom na trhu;

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1286/2014 z 26. novembra 2014
o dokumentoch s k'a€ovymi informaciami pre Strukturalizovane retailove investicné
produkty a investi¢né produkty zalozené na poisteni (PRIIP) (U. v. EU L 352, 9.12.2014,
s. 1).
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4. »spravca alternativneho investicného fondu® alebo ,,spravca AIF* je spravca AlIF, ako sa

vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) smernice 2011/61/EU;

¢ ¢

5. »investicna spolocnost™ je investicna spolocnost’, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode

1 smernice 2014/65/EU;

6. ,»sprava portfolia“ je sprava portfolia, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1 bode 8 smernice
2014/65/EU;
7. »Institacia zamestnaneckého déchodkového zabezpecenia“ alebo ,,IZDZ* je institucia

zamestnaneckého dochodkového zabezpecenia opravnend alebo zaregistrovana v sulade
s ¢lankom 9 smernice (EU) 2016/2341, s vynimkou institicie vo vztahu ku ktorej sa
¢lensky stat rozhodol uplatiiovat’ ¢lanok 5 uvedenej smernice alebo institicie, ktora

prevadzkuje dochodkové plany, ktoré spolu maji celkovo menej ako 15 ¢lenov;
8. ,dochodkovy produkt® je:

a)  dochodkovy produkt v zmysle &lanku 2 ods. 2 pism. e) nariadenia (EU)
¢. 1286/2014; alebo

b)  osobny dochodkovy produkt v zmysle &lanku 2 ods. 2 pism. g) nariadenia (EU)
¢. 1286/2014;

0. »celoeuropsky osobny dochodkovy produkt alebo ,,PEPP* je produkt v zmysle ¢lanku 2
bodu 2 nariadenia (EU) 2019/1238;
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10. ,»spravcovska spolo¢nost’ PKIPCP* je:

a)  spravcovska spolocnost’, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 1 pism. b) smernice
2009/65/ES, alebo
b) investi¢na spolocnost’, ktorej bolo udelené povolenie v sulade so smernicou
2009/65/ES, ktora neurcila spravcovsku spoloc¢nost’, ktorej bolo udelené povolenie
na jej spravu podla uvedenej smernice;
11. ,finan¢ny poradca® je
a)  sprostredkovatel poistenia, ktory poskytuje poistné poradenstvo v suvislosti s IBIP;
b)  poistovina, ktord poskytuje poistné poradenstvo v suvislosti s IBIP;
c) uverova inStiticia, ktora poskytuje investicné poradenstvo;
d) investicnd spolo¢nost, ktora poskytuje investicné poradenstvo;
e)  spravca AIF, ktory poskytuje investi¢né poradenstvo v stlade s clankom 6 ods. 4
pism. b) bodom i) smernice 2011/61/EU, alebo
f)  spravcovska spolocnost’ PKIPCP, ktora poskytuje investi¢né poradenstvo v sulade
s ¢lankom 6 ods. 3 pism. b) bodom i) smernice 2009/65/ES;
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12.

13.

14.

15.

16.

,financny produkt® je:

a)  portfolio spravované v stlade s bodom 6 tohto ¢lanku;
b) alternativny investi¢ny fond (AIF);

c) IBIP;

d)  doéchodkovy produkt;

e)  dochodkovy plan;

f)  PKIPCP;

g) PEPP;

»alternativne investi¢né fondy* alebo ,,AIF*, st AIF, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1

pism. a) smernice 2011/61/EU;

,»dochodkovy plan‘ je dochodkovy plan, ako sa vymedzuje v ¢lanku 6 bode 2 smernice

(EU) 2016/2341;

,»podnik kolektivneho investovania do prevoditel'nych cennych papierov* alebo ,,PKIPCP*

je podnik, ktorému bolo udelené povolenie v sulade s clankom 5 smernice 2009/65/ES;

»investicné poradenstvo je investi¢né poradenstvo, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 1

bode 4 smernice 2014/65/EL'I;
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17.

18.

19.

20.

21.

,udrzatel'na investicia® je investicia do hospodarskej ¢innosti, ktora prispieva

k environmentalnemu ciel'u merana napriklad prostrednictvom kli¢ovych ukazovatel'ov
ucinnosti vyuzivania energie, energie z obnovitel'nych zdrojov, surovin, vody a pody,
ukazovatel'ov produkcie odpadu a emisii sklenikovych plynov a ukazovatel'ov vplyvu

na biodiverzitu a ukazovatel'ov obehového hospodarstva, alebo investicia do hospodarske;j
¢innosti, ktora prispieva k socidlnemu ciel'n, najmé investicia, ktora prispieva k rieSeniu
nerovnosti, alebo investicia, ktord podporuje socialnu sudrznost’, sociadlne zaclenenie

a pracovnopravne vztahy, alebo investicia do I'udského kapitalu, ¢i do ekonomicky alebo
socidlne znevyhodnenych komunit a za predpokladu, Ze sa takymito investiciami vyrazne
nenarusi ziaden z uvedenych ciel'ov, a spoloc¢nosti, do ktorych sa investovalo, dodrziavaju
postupy dobrej spravy, najma pokial’ ide o zdravé Struktiry riadenia, zamestnanecké

vzt'ahy, odmeniovanie zamestnancov a plnenie danovych povinnosti;

,.profesionalny investor® je klient, ktory spiia kritéria stanovené v prilohe II k smernici

2014/65/EU;
,retailovy investor je investor, ktory nie je profesiondlnym investorom,;

,sprostredkovatel’ poistenia“ je sprostredkovatel poistenia, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2

ods. 1 bode 3 smernice (EU) 2016/97;

,»poistné poradenstvo* je poradenstvo, ako sa vymedzuje v ¢lanku 2 ods. 1 bode 15

smernice (EU) 2016/97;
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22.

23.

24.

,,T1ziko ohrozujuce udrzatelnost™ je environmentalna alebo socialna udalost’ alebo stav
alebo udalost’ alebo stav v oblasti riadenia a spravy, ktoré¢ by mohli mat’ skuto¢ny alebo

potencialny zasadny negativny vplyv na hodnotu investicie;

»europsky dlhodoby investi¢ny fond* alebo ,,ELTIF* je fond, ktory ziskal povolenie
v stlade s ¢lankom 6 nariadenia (EU) 2015/760;

,faktory udrzatelnosti* su environmentalne, socidlne alebo zamestnanecké zalezitosti,

dodrziavanie 'udskych prav, a boj proti korupcii a tplatkarstvu.

Clanok 3

Transparentnost politik tykajucich sa rizik ohrozujucich udrzatelnost

Ucastnici finanéného trhu na svojich webovych sidlach uverejnia informéacie o svojich
politikach v suvislosti so zaclenenim rizik ohrozujtcich udrzatel'nost’ do svojho

investi¢ného rozhodovacieho procesu.

Finan¢ni poradcovia na svojich webovych sidlach uverejnia informéacie o svojich
politikach v suvislosti so zaclenenim rizik ohrozujucich udrzatel'nost’ do svojho

investi¢ného alebo poistného poradenstva.
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Clanok 4

Transparentnost nepriaznivych vplyvov na udrzatelnost' na urovni subjektu
1. Ucastnici financného trhu uverejnia a zachovaji na svojich webovych sidlach:

a)  vyhlasenie o politikach v oblasti nalezitej starostlivosti vo vztahu k hlavnym
nepriaznivym vplyvom investicnych rozhodnuti na faktory udrzatel'nosti, pri
nalezitom zohl'adneni svojej vel’kosti, povahy a rozsahu svojich ¢innosti, ako aj
typov svojich finan¢nych produktov, ktoré spristupiiuji, a to vtedy, ak zohl'adnuju

uvedené vplyvy; alebo

b)  jasné odovodnenie, preco takéto nepriaznivé vplyvy investi¢nych rozhodnuti
na faktory udrzatel'nosti nezohl'adiiuju, a pripadne aj informéacie o tom, ¢i a kedy

majui v umysle takéto nepriaznivé vplyvy zohl'adiiovat.

2. Ucastnici finanéného trhu zahrnt do informécii poskytnutych v salade s odsekom 1 pism.

a) minimalne:

a)  informécie o svojich politikach v oblasti identifikacie a priorizacie hlavnych

nepriaznivych vplyvov na udrzatel'nost’ a ukazovatelov;

b)  opis hlavnych nepriaznivych vplyvov na udrzatelnost’ a vSetkych prijatych, pripadne

planovanych opatreni v stvislosti s tymito vplyvmi;

c)  strucny suhrn politik zapajania v sulade s ¢lankom 3g smernice 2007/36/ES, ak je to

relevantné;
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d)  odkaz na ich dodrziavanie kédexu zodpovedného obchodného spravania
a medzinarodne uznanych noriem nalezitej starostlivosti a vykazovania a pripadne

stupeni ich zostladenia s cie'mi Parizskej dohody.

Odchylne od odseku 1, Gcastnici finan¢ného trhu, ktori ku svojmu sttivahovému ditu
prekracuju kritérium priemerného poctu 500 zamestnancov pocas uctovného roka, od ...
[18 mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti tohto nariadenia] uverejnia a zachovaji
na svojich webovych sidlach vyhlasenie o svojich politikach v oblasti nélezitej
starostlivosti, pokial’ ide o hlavné nepriaznivé vplyvy investicnych rozhodnuti na faktory

udrzatel'nosti. Uvedené vyhldsenie zahfnia aspon informacie uvedené v odseku 2.

Odchylne od odseku 1, ti€astnici financného trhu, ktori si materskymi spolo¢nost’ami
velkej skupiny, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 7 smernice 2013/34/EU, a ku savahovému
ditu skupiny na konsolidovanom zéklade prekracuju kritérium priemerného poctu 500
zamestnancov pocas uctovného roka, od ... [ 18 mesiacov od ddtumu nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] uverejnia a zachovaju na svojich webovych sidlach vyhlasenie
o svojich politikdch v oblasti nalezitej starostlivosti, pokial’ ide o hlavné nepriaznivé
vplyvy investi¢nych rozhodnuti na faktory udrzateI'nosti. Uvedené vyhlasenie zahina

aspon informacie uvedené v odseku 2.
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5. Financ¢ni poradcovia uverejnia a zachovajui na svojich webovych sidlach:

a)  informéciu o tom, ¢i s ndlezitym ohl'adom na svoju vel'kost’, povahu a rozsah svojich
¢innosti, ako aj typy financnych produktov, v stvislosti s ktorymi poskytuju
poradenstvo, zohl'adnuju pri svojom investicnom alebo poistnom poradenstve hlavné

nepriaznivé vplyvy na faktory udrzatelnosti, alebo

b) informaciu o tom, preco pri svojom investicnom alebo poistnom poradenstve
nezohl'adiuji nepriaznivé vplyvy investiénych rozhodnuti na faktory udrzatel'nosti,
a pripadne aj informaciu o tom, ¢i a kedy maju v umysle takéto nepriaznivé vplyvy

zohl'adnovat'.

6. Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru do ... [12 mesiacov od datumu
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] vypracuji navrh regula¢nych technickych
predpisov v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010
a (EU) &. 1095/2010 tykajuce sa obsahu, metodik a prezentacie informacii uvedenych
v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku vo vzt'ahu k ukazovatel'om udrzateI'nosti v suvislosti s

nepriaznivym vplyvom na klimu a inymi environmentalnymi nepriaznivymi vplyvmi.

Organy ESA v relevantnych pripadoch poziadajt o spolupracu Europsku environmentalnu

agenturu a Spolo¢né vyskumné centrum Eurdpskej komisie.
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Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) ¢. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.

Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru do ... [24 mesiacov odo dna
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia] vypracuji navrh regulacnych technickych
predpisov v stlade s ¢lankami 10 az 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010

a (EU) ¢. 1095/2010 tykajuce sa obsahu, metodik a prezentacie informacii uvedenych

v odsekoch 1 az 5 tohto ¢lanku, pokial’ ide o ukazovatele udrzatel'nosti v suvislosti

s nepriaznivymi vplyvmi v oblasti socidlnych a zamestnaneckych zalezitosti, dodrziavania

l'udskych prav, boja proti korupcii a uplatkarstvu.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 5

Transparentnost politik odmernovania vo vztahu k zaclenovaniu rizik ohrozujucich udrzatelnost

1. Ucastnici financného trhu a finan¢ni poradcovia zaclenia do svojich politik odmenovania
informacie o tom, do akej miery st uvedené politiky konzistentné so zaclefiovanim rizik

ohrozujucich udrzatel'nost, a uverejnia tieto informéacie na svojich webovych sidlach.

2. Informacie uvedené v odseku 1 sa zaclenia do politik odmenovania, ktoré musia tcastnici
finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia stanovit’ a zachovavat’ v stulade s odvetvovymi
pravnymi predpismi, konkrétne smernicami 2009/65/ES, 2009/138/ES, 2011/61/EU,
2013/36/EU, 2014/65/EU, (EU) 2016/97 a (EU) 2016/2341.

Clanok 6
Transparentnost zaclefiovania rizik ohrozujucich udrzatelnost

1. Ucastnici finan¢ného trhu v predzmluvnom zverejiiovani informécii uvadzaja opisy tychto

skutocnosti:

a)  spoOsob, akym su rizikd ohrozujice udrzatel'nost’ zaclenené do svojich investi¢nych

rozhodnuti, a

b)  vysledky posudenia pravdepodobnych vplyvov rizik ohrozujucich udrzatel'nost’ na

vynosy z financnych produktov, ktoré spristupnuju.
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Ak tcastnici finan¢ného trhu povazuju rizikd ohrozujice udrzatel'nost’ za nerelevantné
9

opisy uvedené v prvom pododseku musia zahfiat’ jasné a strucné vysvetlenie dovodov.

Finan¢ni poradcovia v predzmluvnom zverejiiovani informacii uvadzaju opisy tychto

skutoc¢nosti:

a)  spoOsob akym su rizikd ohrozujlice udrzatel'nost’ zaclenené do svojich investi¢ného

alebo poistného poradenstva, a

b)  vysledok posudenia pravdepodobnych vplyvov rizik ohrozujucich udrzatelnost’ na

vynosy z financnych produktov, v stvislosti s ktorymi poskytuji poradenstvo.

Ak finan¢ny poradcovia povazuju rizika ohrozujice udrzateI'nost’ za nerelevantné, opisy

uvedené v prvom pododseku musia zahfiiat’ jasné a stru¢né vysvetlenie dévodov.
Informacie uvedené v odsekoch 1 a 2 sa zverejnuju takto:

a) v pripade spravcov AIF zverejnenim informacii uvedenych v ¢lanku 23 ods. 1

smernice 2011/61/EU investorom;
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b)

v pripade poist'ovni poskytnutim informacii uvedenych v ¢lanku 185 ods. 2 smernice
2009/138/ES alebo v relevantnych pripadoch v sulade s ¢lankom 29 ods. 1 smernice
(EU) 2016/97;

¢) v pripade IZDZ poskytnutim informécii uvedenych v &lanku 41 smernice (EU)
2016/2341;

d) v pripade spravcov kvalifikovanych fondov rizikového kapitalu poskytnutim
informacii uvedenych v ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (EU) &. 345/2013;

Yy

e) v pripade spravcov kvalifikovanych fondov socidlneho podnikania poskytnutim
informacii uvedenych v &lanku 14 ods. 1 nariadenia (EU) &. 346/2013;

f) v pripade tvorcov déchodkovych produktov v pisomnej forme v dostato¢nom
predstihu pred tym, ako retailovy investor zane byt’ viazany zmluvou tykajucou sa
déchodkového produktu;

g) v pripade spravcovskych spolo¢nosti PKIPCP v prospekte uvedenom v ¢lanku 69
smernice 2009/65/ES;

h) v pripade investi¢nych spolocnosti, ktoré poskytuji spravu portfolia alebo investicné
poradenstvo, v stilade s &lankom 24 ods. 4 smernice 2014/65/EU;

1) v pripade Gverovych institucii, ktoré poskytuja spravu portfolia alebo investicné
poradenstvo, v stilade s ¢lankom 24 ods. 4 smernice 2014/65/EU;
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j) v pripade sprostredkovatel'ov poistenia a poist'ovni poskytujucich poistné
poradenstvo v suvislosti s IBIP a v pripade sprostredkovatel’'ov poistenia, ktori
poskytuju poistné poradenstvo v suvislosti dochodkovymi produktmi vystavenymi

fluktudciam trhu, v stlade s ¢lankom 29 ods. 1 smernice (EU) 2016/97;

k) v pripade spravcov AIF pre fondy ELTIF v prospekte uvedenom v ¢lanku 23
nariadenia (EU) 2015/760;

1) v pripade poskytovatel'ov PEPP v dokumente PEPP obsahujucom klicové

informacie, ako sa uvadza v ¢lanku 26 nariadenia (EU) 2019/1238.

Clanok 7

Transparentnost nepriaznivych vplyvov na udrzatelnost na urovni financného produktu

1. Do ... [36 mesiacov od datumu nadobudnutia €innosti tohto nariadenia], pre kazdy
finan¢ny produkt, pri ktorom tcastnik finan¢ného trhu uplatituje ¢lanok 4 ods. 1 pism. a)
alebo ¢lanok 4 ods. 3 alebo 4, zverejnenie informacii uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3

obsahuje:

a) jasné a odovodnené vysvetlenie toho, ¢i a ak 4no, ako sa vo finanénom produkte

zohl'adiiuju hlavné nepriaznivé vplyvy na faktory udrzateI'nosti;

b)  vyhlésenie o tom, Ze informacie o hlavnych nepriaznivych vplyvoch na faktory
udrzatel'nosti su k dispozicii v rdmei informdcii, ktoré sa maju zverejnit’ podl'a

¢lanku 11 ods. 2.
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Informécie podl'a ¢lanku 11 ods. 2 v pripade, Ze obsahujt aj kvantifikacie hlavnych
nepriaznivych vplyvov na faktory udrzatel'nosti, sa mézu opierat’ o ustanovenia

regula¢nych technickych predpisov prijatych podla ¢lanku 4 ods. 6 a 7.

2. Ak tcastnik finan¢ného trhu uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 1 pism. b), zverejnenie informacii
uvedenych v ¢lanku 6 ods. 3 zverejiovanych pre kazdy financny produkt obsahuje
vyhlasenie o tom, ze ucastnik finan¢ného trhu nezohl'adnuje nepriaznivé vplyvy

investi¢nych rozhodnuti na faktory udrzatelnosti, spolu s dovodmi.

Clanok 8
Transparentnost presadzovania environmentalnych alebo socialnych viastnosti v predzmluvnom

zverejnovani informacii

1. Ak finanény produkt presadzuje medzi ostatnymi vlastnost'ami environmentalne alebo
socialne vlastnosti alebo ich kombinaciu, za predpokladu, ze spolo¢nosti, do ktorych sa
investovalo, dodrziavaju postupy v oblasti dobrej spravy, informacie, ktoré sa maja

zverejnit’ podl’a ¢lanku 6 ods. 1 a 3 obsahuju:
a) informécie o tom, ako sa tieto vlastnosti dodrziavaju;

b)  ak sa ako referen¢nd hodnota urcil index, informécie o tom, ¢i a akym sposobom je

tento index v sulade s uvedenymi vlastnost'ami.
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Ucastnici finan¢ného trhu do informadcii, ktoré sa maja zverejnit’ podl'a ¢lanku 4 ods. 1 a 3
zahrnt aj informdaciu o tom, kde je mozné najst’ metodiku pouziti na vypocet indexu

uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuju navrh regulacnych
technickych predpisov, v ktorom sa upresnia podrobnosti tykajice sa prezentacie a obsahu

informadcii, ktoré sa maju zverejnit’ podl’a tohto ¢lanku.

Pri tvorbe navrhu regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku beru organy ESA do uvahy rézne typy financnych produktov, ich vlastnosti
a rozdiely medzi nimi, ako aj ciel’, ktorym je presné, primerané, jasné, nezavadzajuce,

jednoduché a stru¢né zverejiiovanie informacii.

Organy ESA predloZia navrh regulacnych technickych predpisov uvedeny v prvom
pododseku tohto odseku Komisii do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti

tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stlade s ¢lankami 10

az 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 9

Transparentnost udrzatelnych investicii v predzmluvnom zverejnovani informacii

Ak ma finan¢ny produkt udrzateI'né investicie ako svoj ciel’ a ako referencna hodnota sa
urcil index, informacie, ktoré sa maja zverejnit’ podla clanku 6 ods. 1 a 3, sa doplnia

tymito udajmi:
a)  informéciami o tom, ako je ur€eny index zosuladeny s uvedenym ciel'om;

b)  vysvetlenim, preco a ako sa urCeny index zosuladeny s uvedenym ciel'om odliSuje

od vSeobecného trhového indexu.

Ak st ciel'om finanéného produktu udrzatelné investicie a ako referen¢na hodnota sa
neurcil ziadny index, informacie, ktoré sa zverejnia podl'a clanku 6 ods. 1 a 3 zahfiaju

vysvetlenie, ako sa ma uvedeny ciel’ dosiahnut’.

Ak je cielom finan¢ného produktu zniZenie emisii uhlika, informacie, ktoré sa maju

zverejnit’ podl’a ¢lanku 6 ods. 1 a 3, zahfnaju aj ciel’ expozicie voc¢i nizkym emisidm uhlika

z hl'adiska dosiahnutia dlhodobych ciel'ov Parizskej dohody, pokial’ ide o globalne

oteplovanie.
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Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku, ak v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/1011" nie je k dispozicii ziadna referenéna hodnota EU pre investicie do
transformacie hospodarstva v stvislosti so zmenou klimy ani referenéna hodnota EU pre
investicie v stilade s Parizskou dohodou, informécie uvedené v ¢lanku 6 obsahuji
podrobné vysvetlenie sposobu, akym sa zabezpeci trvalé Gsilie o dosiahnutie ciel’a znizenia
emisii uhlika z hl'adiska dosiahnutia dlhodobych cielov Parizskej dohody, pokial’ ide

o globalne otepl'ovanie.

4. Ugastnici finanéného trhu do informacii, ktoré sa maju zverejnit’ podl'a ¢lanku 6 ods. 1 a 3,
zahrnt udaj o tom, kde sa nachddza metodika pouzitd na vypocet indexov uvedenych
v odseku 1 tohto ¢lanku a referen¢né hodnoty uvedené v odseku 3 druhom pododseku

tohto ¢lanku.

5. Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuji navrh regula¢nych
technickych predpisov s cielom upresnit’ podrobnosti tykajliice sa prezentacie a obsahu

informadcii, ktoré sa maju zverejnit’ podla tohto ¢lanku.

Pri tvorbe navrhu regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku beru organy ESA do Gvahy rdzne typy finan¢nych produktov, ich ciele uvedené
v odsekoch 1, 2 a 3 a rozdiely medzi nimi, ako aj ciel’, ktorym je presné, primerané, jasné,

nezavadzajuce, jednoduch¢ a stru¢né zverejiovanie informécii.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1011 z 8. jina 2016 o indexoch
pouzivanych ako referen¢né hodnoty vo financnych néstrojoch a financnych zmluvach alebo

na meranie vykonnosti investi¢nych fondov, ktorym sa menia smernice 2008/48/ES a
2014/17/EU a nariadenie (EU) €. 596/2014 (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 1).
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Organy ESA predlozia navrh regulacnych technickych predpisov uvedenych v prvom
pododseku tohto odseku Komisii do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti

tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankami 10

az 14 nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) ¢&. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.

Clanok 10
Transparentnost presadzovania environmentalnych alebo socialnych viastnosti a udrzatelnych

investicii na webovych sidlach

1. Ugastnici finanéného trhu v stvislosti s kazdym finanénym produktom uvedenym
v ¢lanku 8 ods. 1 a €lanku 9 ods. 1, 2 a 3 na svojich webovych sidlach uverejnia

a zachovaju tieto informécie:

a)  opis environmentalnych alebo socialnych vlastnosti alebo udrzatelI'ného investi¢ného

ciel’a;
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b) informacie o metodikach pouzitych na postidenie, meranie a monitorovanie
environmentalnych alebo socialnych vlastnosti alebo vplyvu udrzateI'nych investicii
vybratych pre finan¢ny produkt, ako aj jeho zdroje udajov, kritéria preskiimania pre
podkladové aktiva a prislusné ukazovatele udrzateI'nosti pouzité na meranie
environmentalnych alebo socidlnych vlastnosti alebo celkového udrzatel'ného vplyvu

finan¢ného produktu;
c¢) informacie uvedené v ¢lankoch 8 a 9;
d) informacie uvedené v ¢lanku 11.

Informacie, ktoré sa maju zverejnit’ podl'a prvého pododseku, musia byt’ jasné, struéné
a zrozumitelné pre investorov. Uverejnia sa presnym, primeranym, jasnym,
nezavadzajucim, jednoduchym a stru¢nym spoésobom, a umiestnia sa na centralnom

a 'ahko dostupnom mieste webového sidla.

2. Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuji navrh regulacnych
technickych predpisov s cielom upresnit’ podrobnosti tykajice sa obsahu informacii
uvedenych v odseku 1 prvom pododseku pism. a) a b), ako aj poziadavky na prezentaciu

uvedené v odseku 1 druhom pododseku.
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Pri tvorbe navrhu regulac¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku organy ESA zohl'adiiuju rozne typy financnych produktov, ich vlastnosti a ciele
uvedené v odseku 1 a rozdiely medzi nimi. Organy ESA aktualizuju regulacné technické

predpisy na zaklade vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.

Organy ESA predlozia tento navrh regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom
pododseku tohto odseku Komisii do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia uc¢innosti

tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regulacnych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 11
Transparentnost presadzovania environmentalnych alebo socialnych viastnosti a udrzatelnych

investicii v pravidelnych spravach

1. Ak tcastnici finan¢ného trhu spristupnia financny produkt ako sa uvadza v ¢lanku 8 ods. 1
a ¢lanku 9 ods. 1, 2 a 3, v pravidelnych spravach uvadzaju opis tychto skuto¢nosti:
a) v pripade finan¢ného produktu uvedeného v ¢lanku 8 ods. 1 mieru dosiahnutia
environmentalnych alebo socialnych vlastnosti;
b) v pripade finan¢ného produktu uvedeného v ¢lanku 9 ods. 1, 2 a 3:
i)  celkovy vplyv finanéného produktu na udrzatel'nost’ prostrednictvom
prislusnych ukazovatel'ov udrzatel'nosti, alebo
i1)  ak sa ako referencnd hodnota urcil index, porovnanie medzi celkovym
vplyvom finanéného produktu na udrzatel'nost’ s vplyvmi ur¢eného indexu a
vSeobecného trhového indexu prostrednictvom ukazovatel'ov udrzatel'nosti.
2. Informacie uvedené v odseku 1 sa zverejiiuju takto:
a) v pripade spravcov AIF vo vyro¢nej sprave uvedenej v ¢lanku 22 smernice
2011/61/EU;
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b)

v pripade poistovni kazdoro¢ne pisomne v stlade s ¢lankom 185 ods. 6 smernice

2009/138/ES;

¢) v pripade IZDZ vo vyroénej sprave uvedenej v ¢lanku 29 smernice (EU) 2016/2341;

d) v pripade spravcov kvalifikovanych fondov rizikového kapitalu vo vyro¢nej sprave
uvedenej v &lanku 12 nariadenia (EU) &. 345/2013;

e) v pripade spravcov kvalifikovanych fondov socidlneho podnikania vo vyroc¢nej
sprave uvedenej v ¢lanku 13 nariadenia (EU) &. 346/2013;

f) v pripade tvorcov déchodkovych produktov v pisomnej forme vo vyro¢nych
spravach alebo v spravach v sulade s vnutrostatnym pravom;

g) v pripade spravcovskych spolo¢nosti PKIPCP vo vyroénych spravach uvedenych
v ¢lanku 69 smernice 2009/65/ES;

h) v pripade investi¢nych spolocnosti, ktoré poskytuja spravu portfélia, v pravidelnych
spravach uvedenych v ¢lanku 25 ods. 6 smernice 2014/65/EU;

1) v pripade uverovych institucii, ktoré poskytuju spravu portfolia, v pravidelnych
spravach uvedenych v &lanku 25 ods. 6 smernice 2014/65/EU;

J) v pripade poskytovatelov PEPP vo vykaze dochodkovych davok, ako sa uvadza
v &lanku 36 nariadenia (EU) 2019/1238.
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Na tcely odseku 1 tohto ¢lanku mo6Zzu ti€astnici finanéného trhu vyuzivat’ informécie
v spravach o hospodareni v sulade s ¢lankom 19 smernice 2013/34/EU alebo pripadne

v nefinan¢nych vykazoch v stlade s ¢lankom 19a uvedenej smernice.

Organy ESA prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracuji navrh regula¢nych
technickych predpisov s cielom upresnit’ podrobnosti tykajlice sa obsahu a prezentacie

informdcii uvedenych v odseku 1.

Pri tvorbe navrhu regula¢nych technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku tohto
odseku organy ESA zohl'adiuju rézne typy finan¢nych produktov, ich vlastnosti a ciele
a rozdiely medzi nimi. Organy ESA aktualizuju regulaéné technické predpisy na zéklade

vyvoja v regulacnej a technologickej oblasti.

Organy ESA predloZia tento navrh regulaénych technickych predpisov uvedenych v prvom
pododseku tohto odseku Komisii do ... [12 mesiacov od datumu nadobudnutia Gi¢innosti

tohto nariadenia tohto nariadenia].

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby doplnila toto nariadenie prijatim regula¢nych
technickych predpisov uvedenych v prvom pododseku v stlade s ¢lankami 10 az 14

nariadeni (EU) &. 1093/2010, (EU) &. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.
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Clanok 12

Preskumanie zverejiiovanych informacii

1. Ucastnici financného trhu zabezpecia, aby sa akékol'vek informécie uverejnené v stulade
s ¢lankom 3, ¢lankom 5 alebo ¢lankom 10 aktualizovali. Ak ucastnik finan¢ného trhu
zmeni tieto informadcie, na tom istom webovom sidle sa uverejni aj jasné vysvetlenie

takejto zmeny.

2. Odsek 1 sa uplatnuje primerane na financ¢nych poradcov v suvislosti so vSetkymi

informaciami zverejnenymi v sulade s ¢lankami 3 a 5.

Clanok 13

Marketingové oznamenia

1. Bez toho, aby boli dotknuté prisnejSie odvetvové pravne predpisy, najmé smernice
2009/65/ES, 2014/65/EU a (EU) 2016/97 a nariadenie (EU) &. 1286/2014, uéastnici
finan¢ného trhu a finan¢ni poradcovia zabezpecia, aby ich marketingové ozndmenia neboli

v rozpore s informaciami zverejnenymi v sulade s tymto nariadenim.

2. Organy ESA mo6Zu prostrednictvom spolo¢ného vyboru vypracovat navrh vykonavacich
technickych predpisov s cielom stanovit’ Standardnu prezentaciu informacii o presadzovani

environmentalnych alebo socialnych vlastnosti a o udrzatel'nych investiciach.

Na Komisiu sa deleguje pravomoc, aby prijala vykonavacie technické predpisy uvedené v
prvom pododseku tohto odseku v stilade s ¢lankom 15 nariadeni (EU) & 1093/2010, (EU)
&. 1094/2010 a (EU) &. 1095/2010.

PE-CONS 87/19 AK/mse 48
ECOMP.1.B SK



Clanok 14

Prislusné organy

Clenské $taty zabezpedia, aby prislusné organy uréené v sulade s odvetvovymi pravnymi
predpismi, najma odvetvovymi pravnymi predpismi, ktoré sa uvadzaju v ¢lanku 6 ods. 3
tohto nariadenia a v stlade so smernicou 2013/36/EU, zabezpe¢ili monitorovanie
dodrziavania poziadaviek, ktoré sa i€astnikom finan¢ného trhu a finanénym poradcom
ukladaja tymto nariadenim. Prislusné organy maju vSetky pravomoci v oblasti dohl'adu

a vysSetrovania, ktoré su potrebné na vykon ich funkcii podl'a tohto nariadenia.

Na tcely tohto nariadenia prislusné organy navzéjom spolupracuju a bez zbyto¢ného
odkladu si navzajom poskytuji informacie, ktoré st relevantné na ucely plnenia ich

povinnosti podl'a tohto nariadenia.

Cldanok 15

Transparentnost zo strany IZDZ a sprostredkovatelov poistenia

1ZDZ uverejnia a udrziavaju informacie uvedené v ¢lankoch 3 az 7 a v ¢lanku 10 ods. 1

prvom pododseku v stlade s &lankom 36 ods. 2 pism. f) smernice (EU) 2016/2341.

Sprostredkovatelia poistenia oznamujli informacie uvedené v ¢lanku 3, ¢lanku 4 ods. 5,
¢lanku 5, ¢lanku 6 a ¢lanku 10 ods. 1 prvom pododseku v stilade s ¢lankom 23 smernice

(EU) 2016/97.
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Clanok 16

Dochodkoveé produkty, na ktoré sa vztahuju nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009

Clenské $taty sa mozu rozhodntit’ uplatiiovat’ toto nariadenie na tvorcov déchodkovych
produktov spravujicich vnuatrostatne systémy sociadlneho zabezpecenia, na ktoré sa
vzt'ahuju nariadenia (ES) ¢. 883/2004 a (ES) ¢. 987/2009. V takychto pripadoch tvorcovia
dochodkovych produktov uvedeni v ¢lanku 2 bode 1 pism. d) tohto nariadenia zahfiaja
tvorcov dochodkovych produktov spravujicich vnutrostatne systémy socialneho
zabezpecenia a dochodkové produkty uvedené v ¢lanku 2 bode 8 tohto nariadenia. V
takomto pripade, ma sa za to, ze vymedzenie dochodkovych produktov v ¢lanku 2 bode 8

tohto nariadenia zahfna aj dochodkové produkty uvedené v prvej vete.

Clenské $taty oznamia rozhodnutia prijaté podl'a odseku 1 Komisii a organom ESA.

Clénok 17
Vynimky

Toto nariadenie sa neuplatituje na sprostredkovatel'ov poistenia, ktori poskytuji poistné
poradenstvo v suvislosti s IBIP, ani na investi¢né spoloc¢nosti, ktoré poskytuji investicné
poradenstvo a ktoré su spolo¢nostami bez ohl'adu na svoju pravnu formu, vratane
fyzickych o0sob alebo samostatne zdrobkovo ¢innych 0sob, ak zamestnavaji menej ako tri

osoby.
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2. Clenské $taty sa mozu rozhodnat’ uplatiiovat’ toto nariadenie na sprostredkovatel'ov
poistenia, ktori poskytuju poistné poradenstvo v stvislosti s IBIP, alebo na investi¢né

spolocnosti, ktoré poskytuji investicné poradenstvo, ako sa uvadza v odseku 1.

3. Clenské $taty oznamia rozhodnutia prijaté podl'a odseku 2 Komisii a organom ESA.

Clanok 18

Sprava

Organy ESA zhodnotia rozsah dobrovol'ného zverejiovania informacii v sulade s clankom 4 ods. 1
pism. a) a ¢lankom 7 ods. 1 pism. a). Organy ESA najneskor do ... [18 mesiacov od ddtumu
uplatiiovania ¢lankov 4 a 7] predlozia Komisii spravu o najlepsich postupoch a vydaji odporticania
tykajuce sa noriem pre dobrovol'né predkladanie sprav. V uvedenej vyro¢nej sprave posudia
dosledky postupov nalezitej starostlivosti pre zverejiiovanie informacii podl’a tohto nariadenia

a poskytni usmernenie v tejto suvislosti. Tato sprava sa zverejni a predlozi Europskemu parlamentu

a Rade.
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Clanok 19

Hodnotenie

1. Komisia do ... [36 mesiacov odo dita nadobudnutia G¢innosti tohto nariadenia] zhodnoti

uplatiovanie tohto nariadenia, a predovsetkym toho:

a)  Cibysav ¢lanku 4 ods. 3 a 4 mal ponechat’ odkaz na priemerny pocet zamestnancov
alebo ¢i by sa mal nahradit’ alebo doplnit’ inymi kritériami, a postudi prinosy

a umernost’ suvisiaceho administrativneho zat’azenia;

b)  ¢iuplatiiovaniu tohto nariadenia nebrani nedostatok tidajov alebo ich nedostato¢na
kvalita vratane ukazovatel'ov nepriaznivych vplyvov na faktory udrzatel'nosti zo

strany spolocnosti, do ktorych sa investuje.
2. K hodnoteniu podl'a odseku 1 sa podl'a potreby pripoji legislativny névrh.
Clanok 20
Nadobudnutie ucinnosti a uplatiovanie

1. Toto nariadenie nadobuda u¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom

vestniku Eurdpskej unie.
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2. Toto nariadenie sa uplatiiuje od ... [15 mesiacov odo dila uverejnenia tohto nariadenia

v Uradnom vestniku Eurdpskej unie).

3. Odchylne od odseku 2 tohto ¢lanku sa vSak ¢lanok 4 ods. 6 a 7, ¢lanok 8 ods. 3, ¢lanok 9
ods. 5, ¢lanok 10 ods. 2, ¢lanok 11 ods. 4 a ¢lanok 13 ods. 2 sa uplatiiuji od ... [datum
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia] a ¢lanok 11 ods. 1 az 3 sa uplatiiuje od

... [1. januara roku nasledujiceho po datume uvedenom v odseku 2 tohto ¢lanku].

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V..

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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